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ZMLUVA ¢ 492013

ktort uzatvorili v zmysle ustanovenia § 269 odseku 2) zakona &. 513/1991 Zb. - Obchodného
zakonnika, v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,ObZ") na jednej strane:

Agentira RND, s. r. 0.,

so sidlom 831 03 Bratislava, Skultétyho ul. &. 5, ICO: 35 717 076, IC DPH: SK20 20 22 84 19,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, v oddiele: Sro, vo viozke &islo:

Obchodné meno (nazov)

ICO

14598/B, konajuca Statutarnym organom - konatefom spoloénosti

panom Mgr. Ladislavom HUBACKOM, opravnenym samostatne konat v jej mene:
Bankoveé spojenie: VUB, a. s., Bratislava, &islo uétu: 1170597756/0200,

IC DPH
Statutarny zastupca

Sidlo

Bankové spojenie

1)

2)

dalej len ,Agentira“

r-.zéérs&ié KULTURNE §TREDISKO
DOLNY KUBIN

a na druhej strane:

Mestské kultirne stredisko
355 046

SK2020561994

Sislo spizi  |Betlootar
31)13 y 1ys 2973

Roegistraltrny Lazk hodnoty:‘

znak: Lshota uloZenia:

Prilohy: Vy/;b\ayu}'%m e Sy

Mgr. Jana Gressova

Namestie slobody 1269/3, 026 01 DOLNY KUBIN

€.0.: 433 332/0200

dalej len ,objednavatel

za nasledovnych podmienok:

..
Predmet zmluvy

/

Na zaklade tejto zmluvy sa Agentira zavazuje zabezpelit pre objednavatefa ako pre
usporiadatela uskutoénenie divadelnych predstaveni RADOSINSKEHO NAIVNEHO
DIVADLA (dalej len ,RND"), a to za dodrzastia tychto konkrétnych podmienok:

Nazov predstavenia:

Miesto konania
Termin

Cas

Poéet predstaveni

LEN TAK PRISLI
MsKS Dolny Kubin
29. 4. 7713

19,30 kd.

1

(dalej len ,divadelné predstavenie®)

Na druhej strane sa objednavatel zavazuje zaplatit Agentire za uskutoénené divadelné

predstavenia dohodou uréent cenu podla ustanoveni tejto zmluvy, ako aj dodrzat’ dal$ie
podmienky v nej uvedené.
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Cena a platobné podmienky

1.) Objednavatel je povinny zaplatit' Agenture za uskutoénenie 1 divadelného predstavenia
cenu v zmluvne urCenej celkovej vyske 80% pre Agentiru RND, s.r.0. a 20% pre
objednavatefa na zaklade pisomného vyuétovania vratane DPH pausalne pri
priemernom vstupnom minimaine 11 EUR / 1 vstupenka.

2.) Podkladom k zaplateniu celej dohodnutej sumy bude faktira vystavena Agenturou, ktoru je
objednavatel povinny uhradit najneskér do - v hotovosti v dei konania predstavenia,
ktora bude mat vSetky nalezZitosti darfiového dokladu podra ustanoveni prislusnych
pravnych predpisov a bude doru¢ena objednavatelovi v defi konania predstavenia,

v den konania predstavenia, t. j. 29. 04. 2013.

3.) V cene predstavenia s zahrnuté aj 4 volné miesta v hfadisku, ktoré sa objednavatel
zavazuje zarezervovat pre potreby Agentiry RND | s.r.o.

4.) Objednavatel je povinny zabezpecit predaj bulletinov k uvadzanej inscenacii pol hodinu

pred zaCiatkom predstavenia. Bulletiny d::da objednavatelovi manazér RND, alebo nim
poverena osoba.

.
Technické podmienky zmluvy

1.)Objednavatel je povinny zabezpetit k realizcii divadelného predstavenia podla tejto zmiuvy
7 stoliciek a 2 stoly do zakulisia, suché a ¢&isté javisko s minimalnymi rozmermi 8 x 11 m,
ktoré musi byt spristupnené najmenej 3 hodiny pred zaéiatkom prvého predstavenia
v uréeneé dni. Nevyhnutna je pritomnost ..1 osvetlovada (-ov), ..1 zvukéra ..(-ov),
1 javiskového (-vych) technika (-ov) a ..3 0s6b na vykladanie a nakladanie scénického a
technického vybavenia siboru RND. Objednavatel je dalej povinny zabezpeéit
fungujtci svetelny park a privody elektrickej ersrgie na javisku v rozsahu 230V/16A.
Prosime zabezpecit bezproblémovy pristup autobusu k priestoru vykladania kulis a rekvizit.

2.) K uskutogneniu divadelnych predstaveni je objednavatel povinny zabezpedit' v zakulisi dve
samostatné oddelené $atne (pre muzov a Zeny) s hygienickymi zariadeniami s teplou a
studenou vodou, v $atniach vesiaky, uteraky, mineraina voda, &aj, resp. kavu, zrkadla,
vhodné osvetlenie a osobitne temperovanie javiska minimalne na 20° C a $atni a
hygienickych zariadeni minimalne na 20° C.

3.) Objednavatel hradi vynaloZzené naklady na zabezpe&enie a realizaciu &innosti a zariadeni,
uvedenych v ustanoveniach odsekov 1.) a 2.) tohto &lanku zmluvy, na viastny ucet, bez
akejkolvek Ucasti Agentlry. Uvedené sa v ceiom rozsahu vztahuje aj na tretiu osobu, ktora
priamo uskutoéiuje tieto Einnosti v prospech RND prostrednictvom objednavaterla.

4.) Objednavatel zodpoveda v celom rozsahu za dodrziavanie zakazu zaznamenavania
divadelnych predstaveni akoukolvek formou zaznamu obrazu a zvuku (ako su
magnetofonovy zaznam, videozaznam, film, a bod.) pokial na uvedené pred zag&iatkom
kazdého predstavenia neda osobitny suhlas umelecky $éf siboru RND pan Stanislav
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Stepka, alebo $tatutarny organ Agentury. Zaroven objednavatel suhlasi s odvysielanim
rozhlasového spotu pred predstavenim, v ktorom divakov Agentira upozorni na dodrziavanie
zakazu zaznamenavania divadelnych predstaveni RND akoukolvek formou zaznamu obrazu

a zvuku spolu s uvedenim PoStovej banky ako generalneho partnera RND.

Iv.
Spolocné a zaverecné ustanovenia zmluvy

1.)  Agentura a objednavatel su povinni bezvyhradne dodrZiavat ustanovenia tejto zmluvy, ako
aj technické podmienky tvoriace jej nedelitelni sucast. Ak jedna zo zmluvnych stran
porusuje tuto zmluvu tak, Ze podstatne poruSuje svoje zmluvné povinnosti z nej
vyplyvajuce, mdzZe tak Agentlra (napr.: v oripade, ak objednavatel nezaplati preddavok
ceny vurCenej lehote splatnosti), ako aj objednavatel od tejto zmluvy jednostranne
odstupit’ so v8etkymi pravnymi ucinkami s tym spojenymi. V takomto pripade sa tatc
zmluva od samého zadiatku v celom rozsahu rusi a Agentara a objednavatel sG povinni si
navzajom vratit vSetko, ¢o si podla nej uz plnili. Tym v$ak nie je dotknuty narok na
nahradu Skody, ktora vznikla poskodenej zmluvnej strane.

2.) Okrem vseobecnych dévodov, uvedenych v ustanoveni predchadzajlceho odseku tohto

¢lanku zmluvy, méze od zmluvy odstugit objednavatel aj bez udania dévodu, a to:

a) najneskér 10 dni pred dohodnutym: terminom prvého divadelného predstavenia s tym,
Ze je povinny zaplatit Agentire preukazatelne vynaloZzené naklady, ktoré jej vznikli
v suvislosti s pripravovanymi divadelnymi predstaveniami: lehota splatnosti na
zaplatenie tychto nakladov je do 7 dni odo dha odstupenia od tejto zmluvy, a to
bezhotovostne na uvedeny Gcet Agentiry: ak v8ak uZz bol preddavok ceny
objednavatelom zaplateny v lehote splatnosti podfa ustanovenia &lanku Il. tejto

zmluvy, je vtakomto pripade Agentira opravnena zapoéitat si uplatnené naklady do
zaplateného preddavku a pripadny zostavajuci rozdiel je Agentira povinna vratit
objednavatefovi bezhotovostne na jeho Ucet v lehote splatnosti najneskér do 7 dni
odo dfia doruéenia pisomného oznamenia objednavatela, Ze od tejto zmluvy
odstupuije;

b)v lehote kratSej ako 10 dni pred dohodnutym terminom prvého divadelného

predstavenia s tym, Ze je povinny uhradit Agenture celt sumu vetkych divadelnych
predstaveni v celkovej sume ............. EUR (slovom: ...........cccooo...... EUR), uvedenu

v ustanoveni Clanku Il. odseku 1.) tejto zmluvy: objednavatef je pritom povinny zaplatit
tuto cenu, po odpocitani zaplateného preddavku, v lehote splatnosti do 7 dni odo dia

odstupenia od tejto zmiuvy. |

Dévodom na odstupenie zo strany objednavatela neméze byt nezaujem publika
o divadelné predstavenia (napriklad nizky pocet predanych vstupeniek). V pripade
odstupenia objednavatela od tejto zmluvy z citovaného dévodu sa postupuje rovnako
ako pri odstlpeni objednavatela od zmluvy podla ustanoveni pismena a) a b) tohto
odseku.

3.) Nadruhej strane méze objednavatel, okrem pripadov uvedenych v ustanoveniach
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Agentury na uhradu predmetnych nakladov alebo dohodnutej ceny, aj zvaznych
dovodov spdsobenych vy$sou mocou, a to naprikiad v pripade hromadnej epidémie
obyvatelstva, dalej sivelnych pohrém’.a inych mimoriadnych udalosti alebo udalosti,
v désledku ktorej pride k zniCeniu miesta, vktorom sa maju uskutoénit divadelné
predstavenia. Takuto skuto&nost je objednavatel povinny oznamit Agenture pisomne a
bez zbytoéného odkladu. V opagénom pripade si méze Agentira uplatfiovat nahradu
gkody, ktora jej vznikla v stvislosti stym, Ze divadeiné predstavenia nemohla

uskutoénit.

4) Agentira moze od zmluvy odstupit v pripade, ak pride k amrtiu niektorého ¢lena suboru
RND (alebo blizkeho ¢&lena jeho rodiny), alebo v désiedku vyéSej moci, napr. Zivelnej
pohromy, nezjazdnosti ciest v désledku mimoriadnych poveternostnych podmienck, na
zaklade ktorych sa nebude méct subor RND dostavit do miesta uskuto&nenia divadelnych
predstaveni. V takychto pripadoch je Agentura povinna bez zbytoéného odkladu pisomne
oznamit objednavatelovi tieto skutoénosti, v opatnom pripade je povinna nahradit
objednavatefovi Skodu, ktora mu v dosledku toho vznikia.

5.) Ak Agentura odstupi od zmluvy bezddvodne, je povinna zaplatit objednavatefovi v celom
rozsahu véetky preukazatelne vynalozené naklady, ktoré vznikli na jeho strane v désledku
riadneho plnenia si zavéazkov podia tejto zmluvy vodi Agenture a tretim osobam
v stivislosti so zabezpecéenim pripravy divadelnych predstaveni.

6.) Tato zmluva nadobuda platnost a ucinnost diiom obojstranného podpisania Agenturou
a objednavatefom, pricom jej zmeny a dopinky mozno vykonat len na zaklade vzajomnej
dohody Agentury a objednavatela, a to pisomne vo forme dodatkov.

7.) Agentira a objednavatel dohodou uréili, ze na pravne vztahy, vyplyvajuce z tejto zmluvy, sa
primerane pouziju Véeobecné ustanovenia o obchodnych zavazkovych vztahoch, ktoré su

obsahom §§ 261 az 408 a ObZ.

8.) Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych po obojstrannom podpisani
dostane tak Agentura ako aj objednavatel jeden rovnopis.

9.) Tato zmluva bola spisana a uzatvorena na z&klade slobodne, vazne, urcite a
zrozumitelne prejavenej vole oboch zmluvnych stran, ktoré ju po preditani a schvalent,

na znak suhlasu s jej obsahom, vlastnoruéne podpisali.

\ Bratislave dia 11. 3. 2013

f'
Agentura: QH/{ ) / .// Objednavatel:





